
Alue: Baijerin osavaltio

Tukiohjelman nimike tai yksittäisen tuen saaneen yrityk-
sen nimi: Työpaikkojen kierrätyksen tukeminen Baijerin työ-
markkinarahaston (Bayerischer Arbeitsmarktfonds) yhteydessä

Oikeusperusta: Bayerische Haushaltsordnung i. V. m. Bescheid
der Regierung von Oberbayern und Bescheid der Regierung
von Schwaben

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 30 000 euroa

Tuen enimmäisintensiteetti: 50 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista

Täytäntöönpanopäivä: Välittömästi

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 30. kesäkuuta
2002 saakka

Tuen tarkoitus: Yleisten koulutustukien myöntämisen tarkoi-
tuksena on helpottaa pk-yritysten osallistumista työpaikkojen
kierrätykseen.

Baijerin työmarkkinarahastosta tuetaan kahta työpaikkojen
kierrätyshanketta (Ingolstadtissa ja Augsburgissa).

Työpaikkojen kierrätysohjelmassa pk-yritysten työntekijät osal-
listuvat jatkokoulutukseen. Koulutuksen kestoajaksi vapautuviin
työpaikkoihin otetaan sijaisiksi työttömiä, jotka saavat edelleen

työttömyyspäivärahaa työvoimatoimistolta. Heille kertyy työko-
kemusta ja he voivat sitä kautta parantaa mahdollisuuksiaan
työmarkkinoilla. Samalla pk-yritysten kilpailukyky paranee,
kun niiden työntekijät osallistuvat täydennyskoulutukseen.

Tukiohjelmasta myönnetään pk-yrityksille koulutustukia, jos
täydennyskoulutuksen ajaksi sijaiseksi otetaan työtön henkilö.
Koulutustuen suuruus on enintään 50 prosenttia tukikelpoisista
täydennyskoulustuskustannuksista. Edellytyksenä on, että ky-
seessä on yleinen koulutustuki eli yrityksen ulkopuolinen tai
yritysten yhteiskoulutus, jossa hankitut tiedot ja taidot ovat
siirrettävissä myös muille työelämän aloille tai niitä voidaan
käyttää myös muissa yrityksissä (esimerkiksi mestarintutkin-
toon valmentautumiskurssit, kaupallinen esimiestutkinto, asia-
kassuuntautuneisuus, ympäristön kestävän kehityksen mukai-
nen rakennussuunnittelu, sähkötekniikan perusteet).

Muita hankkeita ei ole tarkoitus tukea

Alat, joita tuki koskee: Kaikki talouden alat

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Ingolstadtin hanke: Regierung von Oberbayern
Maximilianstraße 39
D-80538 München

Augsburgin hanke: Regierung von Schwaben
Fronhof 10
D-86125 Augsburg

Tiedot, jotka jäsenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 87 ja 88
artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille myönnettyyn valtiontukeen 12 päivänä
tammikuuta 2001 annetun komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 nojalla myönnetystä valtion-

tuesta

(2002/C 270/05)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tuen numero: XS/69/01

Jäsenvaltio: Italia

Alue: Toscana

Tukiohjelman nimike tai yksittäisen tuen saaneen yrityk-
sen nimi: Verohyvitykset teollisuusyritysten ja osuuskuntien
tuotanto- ja ympäristönsuojeluinvestointeihin

Oikeusperusta: Delibera Consiglio regionale n. 283 del 28
dicembre 2000 «Piano regionale dello sviluppo economico
2001-2005», ai sensi della L.R. 20 marzo 2000, n. 35 «Disci-
plina degli interventi regionali in materia di attività produttive»
Misura 1.1. Decisione Giunta regionale n. 13 dell'11 luglio
2001 «Reg. 1260/99 — Docup Ob. 2 anni 2000-2006 —
Direttive per l'attuazione dei regimi di aiuto»

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 13 000 000
euroa

Tuen enimmäisintensiteetti: Yksittäiselle yritykselle myönnet-
tävän tuen intensiteetti voi olla pienyritysten osalta enintään
15 % BAE ja keskisuurten yritysten osalta 7,5 % BAE investoin-
nin kokonaiskustannuksista.

Jos alueisiin, joita ohjelma koskee, sovelletaan perustamissopi-
muksen 87 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaista poikke-
usta, tuen määrää voidaan lisätä komission päätöksessä anne-
tuissa rajoissa, ja tekemällä asiasta ilmoitus tuki voidaan laa-
jentaa koskemaan suuria yrityksiä.

Myönnetyt tuet eivät voi kasautua samoihin investointimenoi-
hin muista ohjelmista myönnetyn tuen kanssa

Täytäntöönpanopäivä: Heinäkuu 2001, jolloin komissio vas-
taanotti suunnitelman
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Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Vuodet 2001–2006

Tuen tarkoitus: Tuen myöntäminen verohyvityksinä aineelli-
siin ja aineettomiin investointeihin, joiden tarkoituksena on:

1. Työllisyyden lisääminen.

2. Toiminnan laajentaminen ja sen luonteen muuttaminen,
jotta työllisyyden lisäämiseksi voidaan edistää yritysten si-
joittumista markkinasegmenteille, joille on ominaista inno-
vatiiviset tai sellaisiksi luokiteltavat tuotteet ja palvelut.

3. Tuotannon ympäristövaikutusten sekä energian ja luonnon-
varojen käytön vähentäminen.

4. Työterveyden ja työturvallisuuden lisääminen lain 626/1994
ja Seveso-direktiivin mukaisesti.

Menettelyistä ja hakemusten esittämisestä säädetään laissa
341/1995.

Aineellisten investointien osalta tukikelpoisia kustannuksia ovat
maahan, rakennuksiin, koneisiin ja laitteisiin liittyvät kustan-
nukset.

Aineettomien investointien osalta tukikelpoisia kustannuksia
ovat tekniikan hankintakustannukset

Alat, joita tuki koskee:

ISTAT 1991 -koodit

— Osasto C – Kaivostoiminta

— Osasto D – Tehdasteollisuus

— Osasto F – Rakennustoiminta

— Osasto K – Kiinteistönvälitys, vuokraustoiminta, ATK, tut-
kimus ja muu ammatillinen ja yritystoiminta (vain kohdat
72 ja 74).

Tukea ei myönnetä kuljetusalalle, terästeollisuuteen, laivanra-
kennukseen, synteettikuitujen valmistukseen, moottoriajoneu-
voteollisuuteen, hiiliteollisuuteen, maataloustuotantoon eikä
maataloustuotteiden jalostamiseen ja myyntiin

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Regione Toscana
Via di Novoli 26
I-50127 Firenze

Tuen numero: XS/84/01

Jäsenvaltio: Italia

Alue: Calabria

Tukiohjelman nimike tai yksittäisen tuen saaneen yrityk-
sen nimi: Tuki käsiteollisuusyritysten kehittämiseen

Oikeusperusta:

— Legge 25 luglio 1952, n. 949, articolo 37 e Legge 21
maggio 1981, n. 240, articolo 23, concernenti il Fondo
contributo in conto interessi,

— Legge 19 luglio 1993, n. 237, articolo 2, comma 5, con-
cernente la determinazione dei tassi agevolati,

— Legge della Regione Calabria 28 maggio 1975, n. 21, arti-
colo 1, comma 2,

— Decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112, concernente il
conferimento di funzioni e compiti amministrativi dello
Stato alle Regioni e agli Enti locali,

— Decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 123, concernente la
razionalizzazione degli interventi di sostegno pubblico delle
imprese,

— Decreto del ministro del Tesoro 21 dicembre 1994, con-
cernente la determinazione del tasso di riferimento,

— Delibera della Giunta regionale della Calabria 17 marzo
1997, n. 1469,

— Legge regionale 2 maggio 2001, n. 7, articolo 31 quater,

— Delibera di Giunta della Regione Calabria del 31 maggio
2001, n. 472

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:

Vuosi 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Määrä miljar-
dia Italian
liiraa 6 10 10 6

Tuen enimmäisintensiteetti: 50 % NAE korotettuna 12 %:lla
BAE

Täytäntöönpanopäivä: 5. syyskuuta 2001

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31. joulukuuta
2006
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Tuen tarkoitus: Tuella helpotetaan luotonottoa (laki nro
949/52), rahoitusleasingiä (laki nro 240/81) ja rahoitusta, jota
Artigiancassa SpA tarjoaa suoraan tai pankkien ja leasingyritys-
ten välityksellä myöntämällä niille rahoitusjärjestelyjä, jotka on
tarkoitettu nimenomaan käsiteollisuusyritysten seuraavanlaisten
investointien rahoittamiseen:

— Luotot (laki 949/52)

— työtilojen perustamiseen, laajentamiseen ja uudistami-
seen,

— uusien koneiden ja laitteiden hankintaan, liisaukseen ja
vuokrausostoon

— Rahoitusleasing (laki 240/81)

— työtilojen perustaminen ja/tai laajentaminen (kiinteistö-
leasing) lukuun ottamatta tiloja, joita ei käytetä rekiste-
röityyn käsiteollisuustoimintaan,

— uudet koneet ja laitteet

Alat, joita tuki koskee: Tuki on tarkoitettu yksinomaan käsi-
teollisuusyrityksille, myös osuuskunnille tai yhteisyrityksille,
jotka on merkitty 8. elokuuta 1985 annetussa laissa nro 443
tarkoitettuun rekisteriin, lukuun ottamatta seuraavilla aloilla
toimivia yrityksiä:

— EHTY:n mukainen terästeollisuus,

— hiiliteollisuus,

— laivanrakennus,

— synteettikuituteollisuus,

— moottoriajoneuvoteollisuus,

— kuljetuspalvelut, rajoitettu sellaisten yritysten ajoneuvoin-
vestointeihin, joiden päätoimiala on kuljetuspalveluiden tar-
joaminen,

— kalastus ja vesiviljely,

— maataloustuotteiden jalostus ja myynti

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Regione Calabria
Via Massara, 2
I-88100 Catanzaro

Muut tiedot: Tukiohjelman tukimuodot, toimenpiteet ja niiden
kesto ovat seuraavat:

— Luotot (laki 949/52) ja rahoitusleasing (laki 240/81)

— korkotuki tai osallistuminen liiketoimien rahoituskus-
tannuksiin 500 000 999 Italian liiraan saakka, tarkoi-
tuksena käsiteollisuusyritykseen kohdistuvan korkorasi-
tuksen ja muiden kustannusten lieventäminen,

— avustus, joka on 20 % suhteessa tuettuun luottoon tai
rahoitusleasingiin, kuitenkin enintään 100 000 000 lii-
raa. Avustukset eivät koske alle 20 000 000 liiran lii-
ketoimia.

Korko- ja kustannustuen kesto:

— Luotot (laki 949/52) ja rahoitusleasing (laki 240/81)

— 10 vuotta työtiloja ja tonttimaan hankintaa koskevien
liiketoimien osalta,

— 5 vuotta koneita ja ajoneuvoja koskevien liiketoimien
osalta.

Tukikelpoisia ovat:

— tuetuista investointimenoista 100 %; tuen enimmäisintensi-
teetti ei saa ylittää 50:tä prosenttia NAE korotettuna
15 %:lla BAE, tuen kokonaismäärä ei saa olla enempää
kuin 75 % tuetuista investointimenoista,

— ainoastaan tukihakemuksen esittämisen jälkeen syntyneet
investointimenot.

Ainoastaan vuosina 2001–2004 syntyneet kustannukset ote-
taan huomioon, koska alueellinen yhteisrahoitus on tällä het-
kellä taattu vuoden 2004 loppuun.

Lisätietoja toimitetaan heti kun toimenpiteet, joilla yhteisrahoi-
tus vuosiksi 2005–2006 varmistetaan, on hyväksytty
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